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3THOKYJIbTYPHBIE U TUHITBOCTUJINCTUYECKUE OCOBEHHOCTH
HEMEIIKOM CKA3KH

BBenenne. B nocinegHee BpeMsl Upe3BbIYaiHO aKTyaJlbHBIMU CTaJM MCCIIEIOBAHUS S3bIKa B IJIAHE €r0 B3aUMO/JIEH-
CTBUSI C KYJIbTYypOil. 3HAYMMBIM KYJIbTYPOJIOTHYSCKHM OPHEHTHPOM COBPEMEHHOTO HWHOSI3BIYHOTO 0Opa3oBaHUs SBIACTCS
OJIHA 13 HanboJiee aKTUBHO Pa3BUBAOIINXCS 00NACTel 3HAHHUS — JIMHTBOKYIbTYPOJIOTHS, TIABHOH 3aa4eil KOTOPOH SIBJIS-
eTCsl M3y4YCHHE U OMHCAaHKME B3aMMOOTHOIICHHUI S3bIKa W KYJIBTYPBI, SI3bIKA U 9THOCA, A3bIKA U HAPOTHOFORMEHTANUTETA,
OHA CO3[laHa Ha OCHOBE “TpUajbl” — “‘SI3bIK, KYJIbTYpa, YEIIOBEUCCKas JTMIHOCTD, €€ HAYUHBIN anmnapar npeCTaBsIeT Co-
00if cBOEro pojia YBEIHUUTEIBHOE CTEKIIO, CKBO3b KOTOPOE MOXHO YBHUJIETh MATEPUAIIbHYIO M MEHIAIbHYIO 3THHUYSCKYIO
camMoObITHOCTEY [1, . 25]. Pa3BuTHe JHHIBOKYJIBTYpPOJOTHYECKOrO HAMPABICHHUS OOYCIOBIMBACICS CTpPEMIICHHEM
K OCMBICIICHUIO ()eHOMEHA KYJIbTYPhI Kak crenu(puyeckoi (opMbl CYIIECTBOBAHMUS YelOBEKa U 00IIECTBA B MHPE.

[lenpio TAHHOTO MCCIIEIOBAHUS SIBJISIETCS ONPE/CICHUE ITHOKYJIBTYPHBIX U JIMHIBOCTHINETUICCKUX OCOOCHHOCTEH
HEeMEIKON CKa3KH (Ha mpumepe ckazok OparseB ['pumm). Ero akTyansHOCTB omnpesesnsiercs: 0co00# posibi0 CKa3KH KaK TeK-
CTa M 53bIKAa CKAa3KH B CHCTEME T'YMaHHWTApPHOHW HapaaurMbl, HEOOXOAUMOCTBIO MCCIICAOBaHMS DTHOKYJIBTYPHBIX U JIHHIBO-
KyJIbTYPOJIOTHYECKUX MapaMeTpPoOB CKa3KM KaK TEKCTa, TaK KaK 3TO IMOHATHE TPAIULMOHHO M3YHaliOCh M, MHTEPIPETHPOBA-
JIOCh B OCHOBHOM B paMKax JiuteparypoBeeHusi. Ckaszka BBICTYIIAeT KaK OJJHA U3 CaMbIX APEBHUX (POPM YCTHOTO TBOpYE-
CTBa, OHA SIBIACTCS MOCTHKOM MEXIYy pa3sHbIMH IOKOJCHHSMH, CTpaHaMM, S00XaMu, "STHocamu. ccienoBarensb
W.T.T'epaep ormeuan, 4To cKa3Ka «C OZHOW CTOPOHBI — 3TO (opMa XyN0’KECTBEHHOTO BBIPAXKEHHSI MBICIH, C Ipyrod —
MPeMET HAyYHOTO MCCIIEIOBAHU», YTO 0CO00 aKTyalbHO MPU W3YyYCHUH MHOCTPAHHOTOMI3bIKa [2, c. 145]. B nanHoM city-
Yyae CKa3Ka BBICTYIIAeT HE TOJBKO KAaK BBIIyMAaHHAs UCTOPHS, HO U KaK MCTOPUYIECKOE TIPOU3BEACHHE, JAIOIIEe MOJIe3HbIC
3HaHus. OHa SIBJISCTCSA CHHTE30M HAPOIHON MYJPOCTH, HAPOIHOIO TAJIAHTA, HAPOJHOIO MHUPOBO33PEHHS, MOITOMY CKa3Ka,
a 0COOCHHO HApOJIHAsl, IOMOraeT TOYHEE MOHATh KYJIbTYpPOJIOTHYECKHE, CTPAHOBEIUCCKUE SIBICHHUS M HAIMOHAIBHBINA XapaK-
Tep Hapoja, B TOM YKCIIE CBOETO COOCTBEHHOTO.

OcHoBHast yacTb. OOLIETIPUHATHIM SIBJISETCS TOJIOKEHHE O TOM, YTO SI3bIK OTPAXKAET BO BCEX CBOMX EIUHUIAX
KyJIBTYpYy Hapojia, BMECTE C TEM CYLIECTBYIOT €AMHHIIBI, B OOJBIICH MEPE OTpaXKarolue cnenupruieckue XapakKTepuCTUKU
MaTepualibHOM M JyXOBHOW YXM3HU HApoJa, 5TH €IUHHUIBI B KOHIEHTPHUPOBAHHOM BHJE HECYT CTPAHOBEIYECKYIO (ITHO-
KyJIbTypHY!0) uH(opmanuto. C Haleid TOUKH 3peHus, KOHLENTYaIn3alus B s3bIKe 00OHAPYKHUBAET CIEUUPHUKY Ha KaXKIOM
13 SI3BIKOBBIX YPOBHEW, 2 UMEHHO Ha JIEKCHYecKOoM. JIeKCHKa HEHOCPEICTBEHHO OTPaXKaeT KapTUHY MUPA U PENIPE3EHTHPYET
TE JJIEMEHTHI, KOTOPbIC MPAKTUYCCKU TO3HAHBI W YCBOCHBI ONPEICIEHHBIM SI3bIKOBBIM KOJUICKTHBOM, TOBOPSIIMM Ha TOM
W MHOM $I3bIKE, TI03TOMY MPEICTABISECTCS HEOOXOAUMBIM OCYLICCTBUTh aHAIU3 S3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAXKEHHS ITHO-
KyJIbTYPHBIX U JJMHTBOCTUIIUCTUUECKUX HEMEIKOSI3BIMHOTO 00IIECTBA B CKa3Kax OparbeB [ pUMM Ha JIEKCHUECKOM ypPOBHE.

[TpoBenéHHOE HCCIIEAOBAHUE [TOKA3AJI0, YTO JUIS CKA3KH XapaKTepeH CHMBOIHM3M. Tak Kak CKa3ka MMEET BOCIUTA-
TENBHBIA XapakTep, Cle0BaTeIbHO, KX/l repoi 1nbo mpeJMEeT UMeeT cBO# cMbici. HanmoHansHas crienuuka cKa3ok
NpOSIBISIETCS, B TIEPBYIO ouepe/ib, BIoOpasaX FepoeB — MPOCTHIX JIIOCH: KPECThsIHUH, Ky3Hell, IUIOTHHUK, conaat. C omHOM
CTOPOHBI, CKa30YHUKH JIFO0YIOTCSET0 TPYAOTI00NEM U ONTHMU3MOM, C APYTOoi— H300pakaloT ero OeACTBEHHOE MOJI0XKe-
nue. Kak mpaBuiio, B caMOM HaualiescKa3ok MoM4EPKUBAETCS HUIIETA MYXXHKA: €My M €ro CeMbe HEYero ecTh, He BO YTO
oneThes. [Ipumepamu Takux cka3ok sBisitoTest “Marienkind” u “Hénsel und Gretel”, rae pagu cnaceHust aeteii oT rojoaa
ceMbs LJIa Ha OTYasHHBIM 1Iap. BUepBoM ciydae IpoBOCEK Iepenal JeBOYKY B pyku Jlese Mapuu, B qpyrom — oTen
OCTaBWJI JICTEH B Jiecy, HaesACh, YTO OHU CMOTYT cracTuch ot romona: Eines Morgens ging der Holzhacker voller Sorgen
hinaus in den Wald an seine-Arbeit, und wie er da Holz hackte, stand auf einmal eine schone grofle Frau vor ihm, die hatte
eine Krone vondeuchtenden Sternen auf dem Haupt und sprach zu ihm «ich bin die Jungfrau Maria: du bist arm und diirf-
tig, bring mir.dein Kind, ich will es mit mir nehmen, seine Mutter sein und fiir es sorgen». Der Holzhacker gehorchte, holte
sein Kind‘und dibergab es der Jungfrau Maria, die nahm es mit sich hinauf in den Himmel. Da ging es ihm wohl, es af3
Zuckerbrot und trank siifie Milch, und seine Kleider waren von Gold, und die Englein spielten mit ihm [3, c. 46].

[Ipw amasvze cka3ok HaMH OBUIO OOparieHo oco0oe BHUMAaHHE Ha MMEHa COOCTBEHHBIE, KOTOPBIE SBISIOTCS CpPE-
CTBAMM pPEMpEe3eHTAIlMN ATHOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH colimyma. 37ech CliefyeT yKa3aTh Ha TO, YTO THIIUYHBIMH HMe-
HAMU repoeB HeMENKHX cka3ok sBisiiorcst Heinrich, Maria, Gretel, Holle, Johannes, Hansel (Hans), Benjamin: Der getreue
Johannes war sein liebster Diener und hief3 so, weil er ihm sein Leben lang so treu gewesen war [4]. Kpome Toro, B Hemel-
KOM CKa3Ke MOXKHO BCTPETUTh TUNHYHO ckazouHble (die Jungfrau Maria, der treue Johannes u ap.) wim cka3ouHble HMEHA
(das Rotkédppchen, Aschenputtel, Rapunzel, Schneewittchen, Dornréschen): Abends, wenn es sich miide gearbeitet hatte,
kam es in kein Bett, sondern musste sich neben den Herd in die Asche legen. Und weil es darum immer staubig und schmut-
zig aussah, nannten sie es Aschenputtel [5].

Ckaska paccMaTpUBaeTCs HAMH, B MIEPBYIO O4epe/lb, KaK BUIl PEYCBOl KOMMYHHUKAIMH, 00YCIOBICHHBIH KPUTHISCKAM
pPAcCMOTpEHHEM IIEHHOCTEH M HOPM COLMUAIBHOMN JKU3HH, KaK 0co0asi 3HAKOBasl CHCTEMa, OOCITY>KHBAIOIIAs KYJIbTYPHYIO
kommyHuKaImio. K ofHO# 13 0coOeHHOCTEl CKa3Ku Kak TEeKCTa OTHOCHTCS €€ SI3bIK, KOTOPbIA 00a1aeT PsioM creluprIecKux
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0COOEHHOCTEH B 3aBUCHMOCTH OT TOT'O, pe4Yb KaKOT0 I'epos, MOJI0KUTEIBHOT0 HIM OTPULATETIBHOT0, MBI aHAIU3UPYEM H KaK
B HEll 0TPa3suiIoch MBIIUICHUE NPEICTaBUTENS HEMELIKOTO COLMyMa, KOTia aBTOp HaAeIseT repos CBOMMH MBICIISIMH, OIpesie-
JIEHHOE BJIIMSIHUE OKa3bIBaeT HaLIHOHaHbeIﬁ MCHTAJIUTCT.

OTINYHATETLHOM OCO6eHHOCTbIO HEMCUKHUX HApPOAHBIX CKAa30K ABJIACTCA TO, YTO B OIIMCAHHUU T'€POCB 4aCTO BCTpEHaA-
FOTCS PA3JIMYIHBIC SI3bIKOBBIEC CPECTBA:

a) Meradopa, 4TO MO3BOJSET MPH YNOTPEOJICHUH CIOBAa B MEPSHOCHOM 3HAYCHHU Ha OCHOBE CXOJCTBA B KaKOM-
100 OTHOLIEHUH JBYX MPEIMETOB WM SBJICHHUHI OITMCATh TepoeB npousseneHus: Die jiingste war so schon, dass die Sonne
selber, die doch so vieles gesehen hat, sich verwunderte, sooft sie ihr ins Gesicht schien [6].

6) cpaBHenme: «O Spielmanny», sprach der Wolf, «ich will dir gehorchen, wie ein Schiiler seinem Meister» [7].

Yro Kacaercs pedu repoeB B ckaszkax OparbeB ['pumMM, Hamu ObUIa OTMEYEHa OOLIas IIOBBINICHHAS YMOLUOHAIBHOCTh
peuH, KoTopas epeaérest B cka3kax Ha OCHOBE MCIIOJIBb30BaHMs Pa3IMYHBIX CPENICTB JISKCHUECKOro YpoBH. [y HeMerKoit
HAapOJIHOM CKa3KH XapaKTEpHBIM SIBJISCTCS aKTUBHOE HCIIONB30BAHUE Pa3IMYHBIX MEKIOMETUI U 3BYKOIOAPAKaHUH, KOTO-
pble HUCIOJIB3YIOTCS B LIENAX BBIPAXKEHMS PA3NINYHBIX UyBCTB M BOJICM3bSBICHHH, HE HA3bIBas MX IPH ITOM, YTO MOXKHO
BCTpeTHTh B 21 koHTeKCTe: «Ein, rief der Bauer ganz bos, «wollt ihrs besser wissen als ich» [8].

Kpome MexxaoMeTHid, B CKa3ke MOKHO BCTPETHTh 3ByKonmoapaxkanue: Auf dem Heimweg musste er an einem Teich
vorbei, und da horte er schon von weitem, wie die Frosche riefen ak, ak, ak, ak [9]. C Hameii Touku 3peHNsT; MEXKIOMETHS
SBJIAIOTCS 3()(MEKTUBHBIM SI3BIKOBBIM CPEICTBOM, TAaK KaK OHU CHEHU(UYHBI Ui ONpeIeEHHOro sA36IKa i HApoa, B HHUX
OTpaXkaeTcs BOCIPUATHE ACHCTBUTEIBLHOCTH MPEACTABUTEIISIMHU SI36IKOBOTO 00LIECTBA.

BeickassiBanue W. KanTa 0 «HpaBCTBEHHOM 3aKOHE BHYTPH» HAaXOIUT MOITBEPIKICHHE BHEMEHKUX HAPOAHBIX CKa3-
kax. Jlrobast J10Xp 31ech HOpHIaeTcs, Kak M Joboe HapyiieHue boxbero, Tak M denoBedeckoro 3akoHas, Tak, HampuMmep,
B ckaszke «Der Froschkdnigy koponb ocyxaaer noub 3a TO, 4TO OHA HE XO4YeT JepyKaTh CIIOBO, NAHHOE JATryHMIoHKY: Da sagte
der Konig: «Was du versprochen hast, das musst du auch halten; geh nur und mach’ihm auf».[10]. Ha ocHoBe 3TOro MOKHO
clieJaThb BBIBOJ, YTO JUI HEMELKOro Hapoja OOJBIIYI0 POJb MIPAIOT TaKHe MOHATHSKaK OJaropoicTBo, HEOOXOAUMOCTh
BBIIIOJIHEHUSI 00CIIIAHHOTO0, YTO U SIBISIETCS MX JKM3HEHHON MO3HULIMEH.

Ocoboe MecTo cpean Cka3ok OpaTbheB I'pUMM 3aHMMAIOT CKa3KU O KHUBOTHBIX, B KOTOPBIX JIETKO yraJblBaeTcs ale-
FOpI/l‘leCKI/Iﬂ CMBICII. 3Bep1/1, YMHBIC U XUTPBIC, )KAaAHbIC U CBUPCEIIbIC, cna6b1e M [IOKOPHBIC, HAACTAOTCA TUITUYCCKUMU YEP-
TaMH, 3aHUMAaroT B )KUBOTHOM LAPCTBC Ka)K,H]:-Iﬁ cBOE MECTO, HaITOMHHAasA 06 OTHOIICHUAX T'OCIIOACTBA U NOAYHUHEHUA CPEaAn
mopeit («Der Wolf und die sieben jungen Geillein», «Der Wolf und der Fuechs» u nip.). B cka3kax o »KHBOTHBIX BCEM Iep-
COHa)KaM MPHITUCHIBAIOT CBOWCTBO Jitozei. OuenoBeynBaHue 3Bepeil, MTHL K HACEKOMbIX CTaJO JUTEPATYPHBIM MPUEMOM,
a 00BEKTOM M300pa)KEHHsI BBICTYMAIOT Yallle BCErO JIFIU U X OTHOmICHHs. CKa3Ku O )KUBOTHBIX — 3TO, KaK PaBHUJIO, CaTH-
PHYECKUE UM FOMOPUCTHYCCKHE ITPOU3BEICHHUS, OHU HA3HIATCNbHBI. VI3MOOICHHBINH X FepOi — IUTyT, XUTPEL 1 OOMaHIIUK
(s7mca, BOJIK, K032 U 1p.). Tak, B HEMEIKUX CKa3Kax 3asll — HAMEHHBIH 1 TOPABIH, Jiica B CKa3Ke BCeraa H300pakeHa XUTPOH,
JUTSL BOJIKA XapaKTepHa TIIyNoCTh U JOBepuuBOCTh: Der Fuchs liefs sichs auch gut schmecken, blickte iiberall herum, lief aber
oft zu dem Loch, durch welches sie gekommen waren,aind versuchte, ob sein Leib noch schmal genug wire, durchzuschliipfen.
Sprach der Wolf «lieber Fuchs, sag mir, warum rennst du so hin und her, und springst hinaus und herein?» «Ich muss doch
sehen, ob niemand kommt», antwortete der Listige, «fril nur nicht zuviel» [11]. B naHHOM ciy4ae O4€BUIHBIM CTAHOBHUTCS
TOT (aKT, YTO HEMEIKash Halus He OOUTCS BBICMEMBATH CEOsl, CBOM MOPOKH, K YUCITy KOTOPBIX OTHOCHT, MPEXKIE BCETrO,
[IIYTIOCTh, TUTYTOBCTBO, XBACTOBCTBO, JIUIIGMEpHE.

AHanu3 Hay4HOU JUTEPATYPHI CBUACTEIBLCTBYET O TOM, UTO HEMEIIKasi CKa3KOBas JINTEPATypa HMEET ONpPeACIEHHbBIC
MICUXOJIOTUYECKUE, KYJIbTYPOBEAUCCKUE W, HICTOPHUYCCKUE MPEANOCHUIKH, 3apOAMBIIKECS B TITyOOKOH IPEBHOCTH W BCeria
COXPAHSOLINE CBOIO aKTyalbHOCTh. MB3yUYeHHE aHTHYHOI MU(OIOTHH, HAYYHBIX TPYIOB ncuxoinora 3. dpeiina u apeBHUX
OOpsIIOB MHOTHX HapOJOB JOKA3aJd, YTO JJIEMEHTBI arpeCCHH, HACHIMS U JKECTOKOCTH, B HEKOTOPOH CTEHNEHH Caau3Ma,
TIPOHU3BIBAIOT MHOTHE MPOM3BeNeHUsixHeMerkre cka3ky Takke BIUTAIM B ceOs dyeMeHThl OpyTanbHOCTH. U3ydeHune uc-
TOPHYECKOTO KOHTEKCTa UCTOPHY HPUBOANT K BBIBOAY, YTO 0OCTaHOBKA BOWH M pa3nopoB B ['epmanuu X VIII Bexa Haxomut
OTPaXCHUE B CKa3Kax{ ABTOpPHL HBITAIOTCS MOHATh 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHsI OOIIECTBA, HACKHIIIAS CBOM IPOHM3BEICHHUS
3JIeMEHTaMH JEeCIQTN3Ma, MOPAIBHBIX M (PU3NUECKUX H3EBATENbCTB, KOTOPhIE MBI MOXKEM YBHJIETh B OIICAHHBIX CIIOCO0aX
Haka3zanus: Da mulite,das Geifllein nach Haus laufen und Schere, Nadel, und Zwirn holen. Dann schnitt sie dem Ungetiim
den Wanst auf, und kaum hatte sie einen Schnitt getan, so steckte schon ein Gei3lein den Kopf heraus... [12]. Ha ocHoBe
TOJTydEHHBIX PEe3YIIBTATOB HAMU OBLJIO YCTAHOBICHO, YTO HEMEIKHE CKa3Ku OparheB ['pUMM OTIHYAIOTCS OMPEACTEHHON
JoJiett OpyTaTbHOCTH, XapaKTepHOU Ui Bcero Gobkiopa ['epMaHun B IEIOM.

3akuouenue. Ha ocHOBe aHaM3a S36IKOBBIX CPE/ICTB JICKCHIECKOTO YPOBHS CKa3KM MOXHO C(HOPMHUpPOBATH MPEICTaB-
JieHHe 0 Hapoje, ero TPaJuUMAX M MPUOPHUTETaX. B HEMEIKHX CKa3Kax OTPaKEHO MHPOBO33PEHHE JIFOJCH, UX OTHOIICHHE
K SIBJICHUSM JICHCTBUTEILHOCTH, YTO MPOSBILIETCS B BHIOOpPE MEPCOHAKEH C IPKO BBIPAKEHHBIM HAIIMOHAIBHBIM XapaKTEpOM,
TaK KaK OHU ITOKA3bIBAIOT YKJIAJ >KH3HH HAapola, OCOOCHHOCTH TOM cpenbl, B KOTOPOH OHM YKMBYT. B HHX OTpa)karoTcs
W3MEHEHUsI OBbITa, MECTHBIC IPUPOJHBIEC YCIIOBHS; COACPIKATCS HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH, IOMOTAIOLIHE JTyYIIe
MOHATH MEHTAIUTET HapoJIa.

Cnucok HUTHPYEMBIX HCTOYHUKOB

1. Apytionosa H. [I., Crenanosa I'. B. Pycckwuii s3pik. M. : IIpocBemenue, 1979. 410 c.
2. Tepnep U. T'. Unen x punocodun ucropuu yenosedecrsa. M. : Hayka, 1977. 703 c.
3. Kinder- und Hausmaérchen : gesammelt durch die Briider Grimm. Miinchen : Artemis & Winkler, 1996. 845 S.

— 125 —



. Ibid. S. 66.

. Ibid. S. 154.
. Ibid. S. 39.

. Ibid. S. 77.

. Ibid. S. 73.
9. Ibid.

10. Ibid. S. 42.
11. Ibid. S. 394.
12. Tbid. S. 64.

[N e NV I N

VK 81-25

M. H. CraceBuu, O. B. Jleon
Vupeacoenue o6pazosanus «bapanosuuckuii 2ocydapcmeennuiii ynueepcumemy, bapanosuuu

BEPBAJIBHOE BBIPA’JKEHUE KATEI'OPUN KBAJIMTATUBHOCTH
B UPJIAHJCKHX U BEJIOPYCCKHUX HAPOJJHBIX CKA3KAX

Beenenne. Kareropusi KBaIMTaTUBHOCTHU IPEACTABISET COOOW JIMHIBOKOTHUTHBHYO KATCTOPHIO; TIPUHIUIIBI (yHK-
[IHOHUPOBAHUS KOTOPOH B paMKaX MEHTAIBHOCTH TOT'O WJIM MHOTO Hapo/a U CBSI3aHHBIX ¢ JTaHHOWMEHTAILHOCTBIO S3bIKO-
BBIX CTEPEOTHIIOB B ITOCIIEAHUE AECATHICTHS NPUBIIEKIN HHTEPEC MHOTHX HcciefioBaTeneii/ JlanHas padora, TakuM oOpa-
30M, HaXOIWTCS B PyClie COBPEMEHHBIX HAy4YHBIX pa3paboTOK B 00JacTH, KOTOpas Ha CeroIHs OCTaéTCsl MAION3YyUYECHHOM.
CymiecTBytomasi MOTpeOHOCTh B COMOCTABUTEIBHOM HCCIIEIOBAHUM CPEICTB peaiV3allil KaTeropuu KBAINTATHBHOCTH
B KyJIbTYPOJIOTHYECKH 3HAUNMBIX TEKCTax Ha HAIIMOHAIBHOM s3bIke PecrryOmmkn bemapycs n HeOIM3KOPOACTBEHHOM eMy
A3bIKE (AHTJIMHCKOM) ONpPEEIsIeT aKTyaIbHOCTh JAHHOTO MCCIIEIOBAHL.

OcHoOBHas YacTh. MaTepHanoM Uil UCCIEAOBAHUS ITOCITY KN OENOPYCCKUE U UPJIaHJICKHE HAPOHbIE CKa3KH, MPU
PaccCMOTPEHNH KOTOPBIX U3ydallach sI3bIKOBas PealIN3alys KaueCTBCHHON 1 KOJUYCCTBEHHON KaTeropuil B TEKCTax CKa3O0K.

Ienp nccnenoBaHus 3aKII0UACTCS B BRISIBJICHUH S3bIKOBBIX CPENCTB,pean3aliii KaTerOpUH KBATUTATUBHOCTH B UP-
JIAHJICKUX U OETOPYyCCKUX HApOJIHBIX CKa3Kax.

OCHOBHBIMU METOAAMH JJIsl PEUICHUs IOCTABICHHBIX 3a/iau MOCITY)KUJIN METOJ CILIONIHOW BBIOOPKH, METOJ CTPYK-
TYPHO-CEMaHTHYECKOTO aHAIN3a U METO/ IMHI BOKYJIbTYPOIOTHYECKOH HHTEPITPETALINH.

OOBEKTOM HCCIIEJOBAHMS SBIISICTCS KATErOpys KBAJIMTATUBHOCTH B aHTTIMHCKOM M OEJIOpyCcCKOM si3bIKax. B kauecTse
MpeAMEeTa HAIIeTO HCCIIEIOBAHUS BBICTYIIAIOT OCOOEHHOCTH, CIPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKON OpPraHM3aly S3bIKOBBIX pETIpe-
3EHTAHTOB KaTErOpHH KBATNTATUBHOCTH B UPIIAH/ICKUX M OEIOPYCCKUX HAPOAHBIX CKa3Kax.

B pesynbTaTe aHanusa 9 UpaHACKUX HaPomHbIX ckasok (“The Greedy Fox”, “The Lady Promised”’, “The Lawyer and

the Devil”, “The Magpie and the Fox ", “Prificess Finola and the Dwarf”, “The House in the Lake”, “The Golden Spears”, “The
Enchanted Cave”, “Shaking- head”) [1] w11 6enopycckux («Paxay raey», «Kymak i mapabax», «Msm3Ben3s», «Kazka npa Obika
1 sro ca0poy», «3a KaHsi — Opycok», «YKapoHup, «/00ps! 3HAEMBD), «AJ Kpam3eHara He nachieenn, «Kot Makcimy, «3anaras
SONMBIHBKAY», «AO IypHIO 1 3ajaTeiM),NTaxy») [2] MeTofoM CIUTOMIHONH BBIOOPKH OBUIO 0TOOpaHO 670 aHTIIOS3BIYHBIX
n 650 GenopyCCKOSM3BIYHBIX JICKCEM M CIOBOCOYETAHHWH C KBAIWTATHBHON CEMaHTHKOW. J[aHHBIE KBAaIUTATHBHBIC BBIPAKCHUS
ObUIM KIacCH(DULIMPOBAHBI 110 HECKOIBKUM KPUTEPUSIM: CTPYKTYPE, 3HAYEHUIO U OOBEKTY ONHMCAHMSL.

B kiaccndukannio Moy cTpyKEype BXOIIT HE TOJIBKO CJIOBa, HO U TPAMMATHYECKHE CTPYKTYPbI, KOTOPBIE UCIIOJIBb3Y-
I0TCS JUIsl BBIDAXKCHUS KATEropuH KadecTBa. sl BhIpa)KeHHs KBAJIMTATHBHBIX XapaKTEPUCTHK Yallle BCErO HUCIIOJIb30BAINCH
HMMEHa IpuiIaraTesHbie JIM00 CYIecTBUTENbHBIC B POJIM NPHJIAaraTelibHbIX, Harpumep: kind housewives, old wallsteads,
Jaithful sister. Tak’ke 04EHb 9aCTO MCIOJIB30BAJIMCH IIPUJIaraTelbHble B IIPEBOCXOHON U CPABHUTEIIHLHON CTENIEHSIX CpaBHE-
HUs, HaripuMep: the best house, the finest fish, more civil. Cienyer OTMETUTh JOCTATOYHO YACTOTHOE UCIIOJIB30BAHHUE TIPU-
JaraTesbHBIX, 0003HAYAOMNX [IBETA, U BHIPAXKEHHS KBAINTATHBHOCTH B CKa3Kax, Hampumep: red fox, red shawls, black
smoke. BO MHOTHX CKa3kax JUIsl BBIPQXCHHUsSI KaTCTOPHH KauecTBa MCIIOJIB30BANINCH HAPEUHUs, OJHAKO 3HAYHTEIBHO PEXe,
4eM TpuiararensHbie, Harpumep: crying loudly, burned brightly.

JInst BEIp@)KeHUsI KBAJIUTaTUBHOCTH B 0EJIOPYCCKUX CKa3KaX HMCIIOJIb30BAIMCh NMpUIIaraTelbHble B IIPOCTOMH, IPEeBOC-
XOAHOH M CpPaBHHUTEIBHOH CTENEHSIX CPaBHEHMSA, HAPUMED: 3a1ambl, PA3YMHbI, CaMbl OYpHbI, Haubazayetiwbl. [Ipun sToM
CTOMT OTMETUTbh, YTO HauOOJIee YAaCTOTHBIMH NMPHU BBHIPAKEHUH KBAIMTATHBHOCTH OBUIM NpHUIIaraTesibHble, 0003HAYaIOINE
IIBETA, HAIIPUMEP: YbIPEOHbI HEGeHb, WP KOM, 3a1ambls A0biuki. Bo MHOTHX CKa3Kax JUIf BBIPQ)KCHUS KaTETOPUHU Kade-
CTBa UCIIOJIb30BAIUCH HApEU s, MPaB/ia 3HAUUTEIBHO PeXe, YeM IpUilaraTebHble, HAPUMED: YIUKOM, 000pd, 3bHAUIVKY.

Crenyroniasi KjiaccuuKalys OCHOBaHa HA CEMAHTHKE CJIOB, BHIPAKAIOIINX KBATUTATHBHYIO XapakTepucTuky. [Ipu
paccMOTpEHHH JTaHHOW XapaKTEpPUCTUKH HYXKHO OTMETHTh, YTO HanboJjee 4acTo YIIOMHUHAIOTCS KayecTBa, 0003HaYaroIme
MaTepHal, IIBET, IPU3HAKH, KOTOPBIE BOCIIPHHUMAIOTCS OpraHaMu YyBCTB (Sweet, soft, smooth, wide), 0603Ha4al0T CBO¥-
CTBa XapakTepa 1 0COOCHHOCTH ICHXOJIOTHYECKOTO CKIaa (wise, good, treacherous, cunning), a Tak)Ke BBIPAKAIOT aKCHO-
JIOTUYECKYIO W ITHICCKYIO OLCHKY (great, wonderful, bad, disgusting).
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